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Stockholms
Institutionen f6r svenska och flersprakighet universitet
Kursplan
for kurs pa grundniva
Teckensprak och tolkning Il 30.0 Hégskolepoang
Sign Language and Interpreting Il 30.0 ECTS credits
Kurskod: TTA236
Galler fran: VT 2020
Faststalld: 2019-10-02
Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Huvudomrade: Oversattningsvetenskap
Fordjupning: G2F - Grundniva, har minst 60 hp kurs/er pa grundnivéa som férkunskapskrav
Beslut

Kursen ar inrdttad av Humanistiska fakultetsnimnden 2019-09-11 och kursplanen ér faststilld av
institutionsstyrelsen vid Institutionen for svenska och flersprakighet 2019-10-02.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen

Teckensprak i teori och praktik I, 30 hp, Teckensprak i teori och praktik II, 30 hp och minst 22,5 hp fran
Teckensprak och tolkning I dir godként betyg i delkurserna Svenskt teckensprak V och Tolkning I ingér.

Kursens upplaggning

Provkod Benamning Hégskolepoéng
SVT6 Svenskt teckensprak VI 10
TOL2 Tolkning Il 10
ETIK Yrkesetik i teori och praktik 5
DOBI Dovblindtolkning | 5

Kursens innehall

Kursen fordjupar de teoretiska kunskaperna om svenskt teckensprak och den praktiska fardigheten i
teckensprék samtidigt som tolkning introduceras bade ur ett praktiskt och teoretiskt perspektiv. Kunskap om
tolkning till personer med dovblindhet ingér, frimst ur ett teoretiskt perspektiv. Den studerande gors ocksé
fortrogen med tolkyrkets villkor och yrkesetik.

Kursen bestér av foljande delar:

Svenskt teckensprék VI, 10 hp (ges av Institutionen for lingvistik)

Kursen dgnas at att fordjupa de studerandes formaga i att delta i olika typer av samtal med infodda talare av
svenskt teckensprék och dé kunna samtala om okdnda d&mnen inom den globala doménen. Studenten uppdovar
sin forméaga att delta i diskussioner och i att forsté svenskt teckensprak i relativt hogt tempo med ett mer
teoretiskt innehall. Studenterna ska ocksa utveckla sin formaga att uttrycka sig pa ett flytande och nyanserat
teckensprak. Dessutom ger delkursen fordjupande kunskaper om spréklig variation inom det svenska
teckenspraket.

Tolkning II, 10 hp (ges av Tolk- och dversittarinstitutet)

Delkursen dgnas i huvudsak at fardighetsdvningar i simultantolkning i form av olika institutionella samtal
mellan svenska och svenskt teckensprék. Sérskild uppmérksamhet riktas mot tolkens samordnande funktion i
dialogtolkning. I delkursen behandlas grundldggande terminologi och realia fran for teckensprakstolkar
relevanta omraden. Delkursen ger ocksa fordjupade teoretiska kunskaper avseende nagra aspekter av dialog-
och monologtolkning.
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Doévblindtolkning I, 5 hp (ges av Tolk- och dversittarinstitutet)

Delkursen ger kunskap, framst teoretisk sddan, om tolkning till personer med dovblindhet. De tolkmetoder
som forekommer vid dovblindtolkning behandlas. Delkursen ger kunskap i syntolkning, socialhaptisk
kommunikation och ledsagning samt om forutsittningar i vardagslivet for olika grupper av personer med
dovblindhet. Punktskrift introduceras liksom anvidndning av horseltekniska hjélpmedel.

Yrkesetik i teori och praktik, 5 hp (ges av Tolk- och dverséttarinstitutet)

Delkursen behandlar lagar och forordningar som styr tolkars arbete samt tolketiskt forhallningssétt i teori och
praktik. Delkursen ger ocksa insikt i teckenspraksanvédndares olika behov av och vid tolkning. Auskultation
inom verksambhet relevant for teckensprakstolk, exempelvis tolkcentral eller tolkbolag, ingar dérutover.

Forvantade studieresultat

Svenskt teckensprak VI, 10 hp

For godként resultat ska studenten kunna:

- forsta svenskt teckensprak i relativt hogt tempo med teoretiskt innehall

- uttrycka sig pa ett teckensprak som ér flytande och nyanserat

- med fordjupning beskriva spréklig variation inom det svenska teckenspréket

-interagera pa svenskt teckensprak med infodda talare av svenskt teckensprak och dé kunna samtala om
okdnda &mnen inom den globala doménen.

Tolkning II, 10 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- planera infor och tolka i sprakligt och faktaméssigt noggrant forberedda samtal som genomfors i lugnt
tempo dir grundlaggande terminologi- och realiakunskaper frdn de for teckenspréktolkar relevanta omraden
som kursen behandlar anvinds

- analysera tolkning utifran tolkteoretiska forklaringsmodeller

- identifiera och beskriva tolkens samordnande funktion.

Dovblindtolkning I, 5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- beskriva dovblindtolkningens olika metoder samt ledsagning och socialhaptisk kommunikation,
- redogora for hur vardagslivet paverkas for personer med dovblindhet.

Yrkesetik i teori och praktik, 5 hp

For godként resultat pa delkursen ska studenten kunna:

- resonera och reflektera kring tolketiska dilemman med hénsyn tagen till kurslitteratur samt lagar och
forordningar.

Undervisning

Svenskt teckensprak VI, 10 hp
Undervisningen sker i form av seminarier och 6vningar. Studiebesdk och genomférandet av foreskrivna
uppgifter utgor kurskrav.

Tolkning II, 10 hp
Undervisningen sker i form av foreldsningar, seminarier, vningar och studiebesok.

Dovblindtolkning I, 5 hp
Undervisningen bestar av seminarier, 0vningar, praktik och studiebesdk. Vissa moment kan komma att
forlédggas till andra orter 4n Stockholm.

Yrkesetik i teori och praktik, 5 hp
Undervisningen sker i form av foreldsningar, seminarier, studiebesdk och auskultation. Auskultation kan
komma att forldggas utanfor Stockholmsomrédet.

Niérvaro &r obligatorisk pa alla delkurser. Ett antal seminarier kridver inlimningsuppgifter. Undervisningen
sker delvis pé teckensprék. For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningarna.
Kursbeskrivningarna finns tillgédngliga senast en ménad fore kursstart.

Kunskapskontroll och examination

a) Delkursen Svenskt teckensprak VI examineras genom slutprov i sprakfardighet bestdende av
komponenterna sprakproduktion,
sprakforstaelse och spraklig interaktion.
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Delkursen Tolkning II examineras genom tolkning, rollspel och skriftliga inldmningsuppgifter.
Delkursen Dovblindtolkning I examineras genom inldmningsuppgifter.

Delkursen Yrkesetik i teori och praktik examineras genom en hemtentamen.

For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen.

b) Betygssittning sker enligt en sjugradig mélrelaterad betygsskala:

A = Utmarkt
B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande
E = Tillrackligt

Fx = Otillrackligt

F = Helt otillrackligt

c) De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart. Meddelade mélrelaterade betygskriterier
ar bindande.

d) For att f4 godként slutbetyg pa hela kursen krévs ldgst betyg E pa samtliga examinationsuppgifter,
fullgjorda obligatoriska uppgifter samt fullgjord nérvaro enligt krav fran respektive delkurs. Vid hogre
franvaro &n maximalt godkédnd frénvaro, angiven i kursbeskrivningen, far studenten gd om delkursen. Om
sdrskilda skél foreligger kan examinator efter samradd med ansvarig larare medge den studerande befrielse fran
skyldigheten att delta i viss obligatorisk undervisning. Studenten kan dé aldggas att gora en av examinator
bestdmd skriftlig kompenserande uppgift. Betyget pa hela kursen sétts genom ett viktat genomsnitt av
delkurserna. Bokstavsbetygen A-E omvandlas till siffrorna 5-1 och sammanriknas till ett medelbetyg dér man
ocksa véger in det antal poéng som respektive delkurs utgdr av hela kursens podngantal. Géngse
avrundningsregler tillimpas.

e) For varje kurstillfalle ska minst tvd examinationstillfallen finnas under aktuell termin. Studerande som har
fatt 1agst betyget E pa prov far inte genomga fornyat prov for hogre betyg. Studerande som fatt betyget Fx
eller F pa prov tva ganger i rad och av samma examinator har rétt att fi annan examinator utsedd vid
nistkommande prov, om inte sirskilda skél talar emot det. Framstéllan hdrom ska goras till Tolk- och
Oversittarinstitutets styrelse.

f) Komplettering av prov kan medges om studenten ligger nira griansen for godként. Uppgiften ska ldmnas in
inom en vecka efter att kompletteringsbehovet har meddelats av examinator. Vid godkidnd komplettering av
brister av forstaelsekaraktir - mindre missforstand, smarre felaktigheter eller i ndgon del alltfor begransade
resonemang anviands ndgot av betygen C-E. Vid godkénd komplettering av enklare formaliafel anvinds
betygen A-E.

Overgangsbestammelser

Niér kursplanen &r upphivd har studenten rétt att examineras en gang per termin enligt féreliggande kursplan
under en avvecklingsperiod pé tre terminer.

Begransningar
Kursen fér inte tillgodordknas i examen samtidigt med sddan genomgéangen och godkénd kurs vars innehall
helt eller delvis overensstimmer med innehéllet i kursen.

Ovrigt

Kursen ingar i Kandidatprogram i teckensprak och tolkning och ges vid Tolk- och dverséttarinstitutet inom
Institutionen for svenska och flersprakighet i samarbete med Avdelningen for teckensprak vid Institutionen
for Lingvistik.

Kurslitteratur

For aktuell kurslitteratur hanvisas till programmets webbplats pd www.tolk.su.se/ktt. Aktuell litteraturlista
finns tillgénglig senast tvd ménader fore kursstart.
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